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Errata

Malgré tout le soin que nous avons apporté a la relecture de notre ouvrage, un errata' s’'avére nécessaire
pour amender ou compléter certains points (a commencer par la carte de la Grece au temps de Démosthéne,
qui a été reproduite en noir et blanc et non en couleur). Les modifications® a apporter au texte apparaissent
en rouge.

Carte du monde égéen au temps de Démosthene
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Fond de carte extrait de Wikimedia Commons : https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Greece large topographic_blank map.svg

' Une version constamment tenue a jour de cet errata est consultable a 'adresse suivante :
<https://www.greektranscoder.org/demosthenes-ambassade.html>

* Certaines corrections sont purement formelles, dans 'apparat critique en particulier, o des choix de mise en forme et de rédaction
systématiques facilitent la lecture.
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Addenda & Corrigenda

- p-20,n.5,1. 2, préciser:

l'ordre dans lequel ils apparaissent dans les manuscrits Y et F (voir infra p. 207 et 896 n. 8)

- p-70,1. 3, corriger:

le refrain des Thermopyles vendues par Eschine a Philippe

- p-157,n. 457, 1. 3, corriger :

les qualités associées a Satyros

p- 201, n. 780, compléter :

Voir aussi Reiske 1775, 719 ad [412] L17: 46nwBev (« Est faceta colloquii inter par peregrinorum
assimulatio »), repris par Schéfer (1825, 640-641) et Dindorf (1849, 557) ; et Stiévenart 1848, 284-288, qui
avait déja placé ce passage entre guillemets et noté par des tirets les répliques du dialogue (mais sans
aller a la ligne entre elles).

— Pp. 206, n.799, préciser :
Voir infra p. 219 n. 860 (chez Démosthene, les lecons des papyrus, quoique bien plus anciennes, ne sont
presque jamais meilleures, et s’avérent souvent moins bonnes, que celles de SAFY : voir Yunis 2001, 28 ;
en l'occurrence, elles n'offrent qu'une correction certaine, et purement orthographique, au § 19).

- p. 206, n. 800, compléter :

Dain 1975, 132 ; Yunis 2001, 28-29 ; Canevaro 2013, 7-8 et n. 23 ; Hernandez Mufioz 2014, 145-146 ;

- p- 21, n. 825, compléter :

p- 82112, § 251: Sixbaia éatv (sic), et mevtiirovta & edaty (sic) ; p. 103 . 14-15, § 313 : wThud elcty (sic).

—  p. 213, n. 832, compléter :

rendant ainsi le tour bien plus clair pour le lecteur (voir aussi p. [582] au § 209 de la Midienne).

—  p. 214, derniére phrase du deuxiéme paragraphe, corriger :
nous avons respecté la distinction habituelle entre sigma finaux (¢) et médiaux (o) [...] tout comme
nous nous sommes conformé a la tradition essentiellement frangaise®® consistant a distinguer entre
béta initiaux (§3) et béta médiaux (€).

—  p- 215, n. 842, compléter :
Voir supra p. 202. Reiske a détaillé le dialogue dans son commentaire, mais ne l'a pas fait apparaitre
dans son édition.

— P 219, corriger :

telles les nombreuses formes verbales victimes de confusions entre deux désinences rendues devenues

homophones a-eause-du-phénomene connuseousle nomdliotacisme dans la koiné

P- 225, « Codices recentiores », corriger :

(0] Bruxellensis Bibliothecae Regiae 11294-5
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—  p. 225, préciser la derniére phrase :

Numeri in texto adscripti paragraphos editionis Bekkerianae (Berolini, 1824) et numeri in dextro

margine uniuseuiusque paginaeindicant paginas editionis Reiskianae (Lipsiae, 1770) indicant.

p- 226, § 5, 1. 25, corriger :

goTwv

p- 226, apparat critique ad 1. 25, ajouter :

post mpaypdtwy add. 6pbds AFY | éotiv A et Lamb. || 25-26

p. 226, apparat critique ad 1. 25-26, modifier :

| 25-26 dv—rtdvavtia (deleta post tdvavtio distinctione) signis parentheseos inclusi ||

p- 228, § 7,1 4, corriger :

SropBapévta

p- 230, § 17, . 20-21, corriger :

Nomép elow

p- 232, § 22, l. 14, corriger :

TVOG

—  p- 232, apparat critique ad l. 22, supprimer la barre verticale « | » avant 67 et ajouter la suite :

| 22 TdW SF:-Aa A_téT'Y | téte SAFY (Reiske) : téte (xal) Ald. ||

- p-238, § 43,117, corriger:

n

olt

—  p- 240, apparat critique ad 1. 20, modifier :

| moioic—Oettarol (deleta post Oettaol distinctione) signis parentheseos incl. Bekker || 21

—  p. 242, apparat critique ad 1. 20, ajouter :

| post émiotedoate distinctionem del. Dindorf | alomep (xal)y coni. Weil | 21

p- 244, apparat critique ad 1. 31, ajouter :

| 31 €Aewdv Blass fort. recte (praeceunte Herwerden) |

p- 248, § 73, 1. 6, corriger :

elow

p- 248, apparat critique ad 1. 6, ajouter :

| 6 elotvLamb. | post wg* lineolam posuit Schéfer |

p- 250, apparat critique ad l. 15, ajouter :

| é\eevidg SAFPYY : -vog F*° élewdg Blass fort. recte (praeeunte Herwerden) | 16
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- p-252, § 90, L. 32, corriger :

TIVEG.

—  p. 252, apparat critique ad l. 31-32, corriger :

| 31-32 yeydvaow—riveg citationis signis incl. Vomel ||

—  p. 252, apparat critique ad L. 32, ajouter :

n

| 32 TwésFYetLamb. | #'om. A ||

— P 254, apparat critique ad 1. 32-33, modifier :

| 32-33 mowic—rye signis parentheseos incl. Wolf ||

p. 256, apparat critique ad l. 30, modifier et corriger :

| cruces posui quia retransitivum pronomen necessarium : pe®’ Wu@v Bekker (pet’ éuod malim coll.
XXI154) mop’ Oulv vel mpdg Oudg coni. Shilleto || 31

p- 268, § 141, 1. 14, corriger :

Kopatai, 16 TiAguaaaiov

p- 268, apparat critique ad l. 14, ajouter :

| 14 xopaiar S (Kopaid Baiter & Sauppe) | Tidgwaoaiov SF™Y et HARP. (s.v.) |

— p. 270, apparat critique ad l. 26-27, modifier :

| 26-27 xai tovtowg Exeyov (recepto uds) del. Weidner coll. § 154 ||

- p-274, § 159, L. 4-5 et 6, supprimer les virgules autour de la premiére des deux citations entre guillemets
ainsi que celle placée devant la seconde :
Ty te yap elpnwy odyl Svwbévtwv ag Emeyelpyooy obtol « TANY AXéwv xal Pwxéwv »; ypdpat, AN
Svoryxagfévtog b D@V Tod Prhoxpdtovg Tadta dmaietpal, ypdpar & dvtixpug « Abyvaiolg xal Tolg
Adnvalwy quppdiyols », 00 €60VAETO TODTOV OpwuUOXEVaL TGV GpxoV 0VSEVA TAV aOTOD TUMUAYWY

p- 276, § 167, 1. 17, supprimer la crase :

\

Ta Epya

p- 276, apparat critique ad 1. 17, ajouter :

| 17 yeSFY | tdpya Butcher | -va AF ||

p- 280, apparat critique ad L. 8, ajouter :

| 8 aftiov om. S*

¢0éhew Dindorf | -ot AFPY |

p- 284, apparat critique ad l. 7, compléter :

| elormpua Sb et Reiske cf. XXI.114 : elortpla SFY elonipla A elgertiplo AP |

—  p. 284, apparat critique ad l. 13, modifier :

| post xatyyopodvteg notam interrogationis sigrum posuit Wolf || 14
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—  p. 284, apparat critique ad l. 17, modifier :

| tadng $*: tadyot SP¢ tavtal AFY tavti (deleto tt) Dobree | 20

- p-284, § 194, 1. 22, corriger :

ol elaty

— p. 286, apparat critique ad l. 1, modifier :

| oupméaiov SF : qupméatov Etepov cupmdatov SFWAY  gqupméaiov Etepov (deletis t6 TovTwy) malit Weil |

— p. 286, apparat critique ad . 24, corriger :

| 24-25 post Blov et Bebiwxag notas interrogationis et post gaivetar distinctionem posuit Feliciano
| 24 o SAFY :mod (recepta Feliciana interpunctione) Blass |

p. 286, apparat critique ad 1. 25, compléter :

| 25 posté&ovaiag noviciam notam exclamationis posuit Reiske cf. XXI.209 ||

p- 288, apparat critique ad 1. 15, ajouter :

N

| 15 008 8velc Weil | post phoetev add. 8v A ||

p. 288, apparat critique ad 1. 26-27, modifier :

26-27 &yyew motel (deleto owwndv) del. Weidner
X

— p. 288, apparat critique ad l. 27, ajouter :
| elwv Weil eidro (deleto avtov) Nitsche || 28
—  p- 290, apparat critique ad 1. 2-3, modifier :

| 2-3 olxovv—auvedévar (deleta post cuveldévan distinctione) signis parentheseos inclusi ||

- p-292, § 221, . 28, remplacer le point d'interrogation par un point final :

TOUG AVTOVG 1SRN XOTAG.

—  p-292, apparat critique ad 1. 6, transposer :

| post 3¢l notam interrogationis retam transp. Herwerden (post tadta interp. Ald.) |

- p. 293, § 221, 1. g,remplacer le point d'interrogation par un point final :

eux qui sont personnellement coupables.

p- 294, apparat critique ad 1. 32, modifier :

| tdAho SAFY : dAAG (transposita post éxuyy subdistinctione) Cobet fort. recte || 34

p. 296, apparat critique ad 1. 1, compléter :

qofte AF® : gvijte SFY cf. XXI.205 | 2
1 Yl

p- 296, apparat critique ad l. 3-20, compléter :

(praeeuntibus Reiske et Stiévenart)
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— p.298, apparat critique ad l. 30, ajouter :

| TovTotg SPAF : TodToug S*Y || 30 Twwv SFY :twvédv A et Lamb. cf. XXI.58 || 31 &v un) SA : u) adw@v FY |

—  p- 300, apparat critique ad 1. 24, modifier :

| &g SAFY: @8 (deleto fecipnaov) Cobet (sed Gde nusquam ap. DEM.) (&p& &) & (cruce posita) Fuhr
coll. IX.55 et XXI160 mdg (3" Labriola |

p- 304, apparat critique ad l. 7, modifier :
| 31 post coglatig et Aoyoypdgog notas interrogationis transp. Schifer (praeeunte Markland ; post
movnpds Ye et ExOpds ye interp. Ald.) |

- p-304, § 250,1. 9, corriger:

TV

— p- 308, § 259, L. 21, corriger :

TVOG

p- 308, apparat critique ad L. 21, ajouter :

| 21 ante dewoév add. véonua S | twog AF et Lamb. | ante map’ add. tig FUY ||

p- 308, apparat critique ad l. 31, compléter :
| dvéminoe Herwerden coll. THUC. IL51.4 (cf. DEM. XX.28 et XXIV.205) : év- SAFY | 32

p- 310, § 261, . 2, corriger :

TOAETY elay

p- 311, § 264, 1.1 et 4, modifier :

264. alors que les Lacédémoniens marchérent contre eux avec de grandes forces terrestres et navales
(vous savez, je suppose, que les Lacédémoniens dominaient sur terre et sur mer, pour ainsi dire, en ce
temps-la), eh bien, pourtant,

p- 316, § 280, 1. 5, corriger :

ol 8¢ xal Tveg adThV €Tt {QvTeS

p- 316, apparat critique ad L. 5, compléter :
| 5 twég Lamb. cf. XX.77 |

p- 318, apparat critique ad 1. 13, modifier :

| xai—rtabrta (deleta post xwpddet distinctione) signis parentheseos inclusi ||

p- 320, apparat critique ad . 9, compléter :

| 9 éxetfev SAF : éxeivag SFFY cf. XX.61 |

p- 320, apparat critique ad l. 19, ajouter :

| -eve AF* | ante Towadta notam interrogationis posuit Bekker post Schéfer (praeeunte Reiske) || 20
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—  P. 334, apparat critique ad l. 18-20, supprimer :

| 18-20 viv—BovAncetat signis parentheseos inclusi-etpostBovinoerarmediadistinetione interpunxd |

- P-340,1.6-7 (§ 1, s.v. denjoopat 3¢ mavTwY DUV xTA.), modifier :
un point final (otryuy) TeAeio, notée par un point en haut danslesmanuserits [~ p. 212]) devant le verbe
Senoopat

- P-344,n.21 ajouteralafin:

Voir aussi Choustoulaki 2019. Contra, voir en particulier Harris 2018, 193-219.

p- 365, § 16, s.v. &g oUte... Duds uepvijobor Séot olte... dvéyeaday, L. 3, ajouter :

le verbe impersonnel 3¢ot (obligation), sur lequel portent les négations, gouverne deux infinitives

p- 373, § 19, s.v. Nupeabntel w) dAnB7 Aéyew €pé, insérer a la fin de la note :
; seul le papyrus IT127 nous a conservé la bonne orthographe (c’est 'unique correction certaine que nous
devons aux fragments de papyrus dans le plaidoyer).

—  p- 389, n. 18, supprimer la virgule :

Moorhouse; 1948.

- p-430,1n.219,l. 2, corriger :

Fuhr 1914, 427;

P- 444, § 78, s.v. Xeppdwnoog &g Tepieatw, L. 3, préciser :
il demeure au nominatif et n'est pas construit directement, en prolepse, avec le verbe principal Aéyy :
c’est une forme d’hyperbate qui procéde par I'anastrophe

- Pp-457, § 90, s.v. « T'eybvaaty 8¢ xai nuiv Twvég », corriger :

« Ieydvaaw 3¢ xal Nty TIveg »

- p-471, 113 (§ 101, s.v. el Op@vY), corriger :
MET €pod
- P-509, § 140, s.v. TeEAevtav, ajouter :

voir Smyth § 2061.a ; KG 1.2, § 486.1, Anmerk. 1.3, p. 81.

— p-510,L5(§ 140, s.v. 8Anv e TV O oltw xal o@els wpordyouy dmdpkey adT®), ajouter :

(Smyth § 1223-1224 et 1974 ; KG IL.2, § 476.1, p. 30-32 ; Bizos p. 195, 5.1.1 rem.)

p- 511, L. 15 [conclusion « = » 1. 5] (§ 140, s.v. 8A\nv te Tv AW olitw xal ocgels dpoAéyovy dmdpEew adTd),
ajouter :

(voir aussi Smyth § 1228.b n.1et1974 ; KG IL.2, § 476.1, p. 31)
- p-512, § 141, s.v. 'Opyopevés, Kopaveta, Kopatd, 16 Tidpwaaio, Ths Tdv Pwréwy xwpag 6danv foddovtay, 1. 2,
corriger :

et ssamplifiant, pour finir, leur brusque accroissement ;
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- P. 524,10 405,1. 3, corriger :
Contre Timocrate (XXIV), § 6 : Avdpotiwva Aéycw.

- P-539, § 165, 1.1, modifier :
ANG piv [ § 40 s.v.].

- P. 555, § 178, s.v. ToD 1) "0éAew Opdg dxodetv Euod TaAnO7, 1. 5-6, corriger :

mais Dindorf écrit é0éAewv et Baiter & Sauppe '0éAetv avec une aphérese, suivis par Weil, Butcher et
Matthieu

P- 555, 1 458, 1. 2, ajouter :

Baiter & Sauppe 1841, 151 ; Weil 1883, 314 ;

p- 556, L. 2 (§ 178, s.v. Tobg ypdvoug xatatpipavra), corriger :

entre ce point (I'emploi du temps) et le précédent (les rapports et les conseils fidéles)

P- 557, . 465, compléter :

toutefois, l'infinitif yAwxéval est attesté de fagon unanime dans S (f. 143"), A (f.83"), F (f.130™) et Y
(f.177") au § 105 du Contre Midias (XXI), ou se lit également, aux § 151 et 227, la encore a la fois dans S
(f. 149" et157"), A (f. 88" et 98"), F (f. 133" et 138™) et Y (f. 182" et 191"), la 3° personne du singulier #jAwxev
(Butcher prend sur lui de corriger toutes ces formes).

— p. 617, n. 572, corriger :

Seager 1823, 226 ad [410] . 2 : « Eliminandum ¢ EIL Constructio : oxonelte, @ dvdpeg Suaotal, Ti [sic.]
TpoavxeL TolToug, Todg adTods Nduadtag, madely (Sid T memparypévar) €@’ ol gy, 6 undotiodv Gducdv,
€poolpny ) Sid TodToug dmblwuat » ; Dobree 1831, 434 ad [410] 1. 2 : oxomelte — el €4’ ol ¥TA. (« Deleto
enim i, omnia plana fiunt »).

p- 621, . 577, ajouter ala fin:

Threatte (1996, 561, « 71.02 : Future passive »), lui, releve tiunénoetar dans deux inscriptions datées de
350 et 338.

p- 628, L. 4 (§ 229, s.v. und’ defte), compléter :

acception judiciaire habituelle pour d¢inut, mais qui n'est celle de dvinut que tres rarement®®. Certes,
on rencontre les mémes hésitations dans le discours Contre Midias (XXI) au § 205, ou A (f. 95") et F
(f.137") lisent obtog & 0¥ deiévta deinow, tandis que S (f.155™), qui porte également un ¢ dans
linterligne, et Y (f.188") écrivent oftog 8" 008 dgpiévta dvinotv. Mais, en réalité, dans de tels cas, un
polyptote renforce l'expression quand une dérivation l'affaiblit au contraire. Il nous semble donc
préférable d’écrire ici la lecon de A, mais sans préserver I'hiatus, comme Q et P (cf. § 38, 40, 61, 62, 97,
112, 114, 117, etc.).

- p.628,n. 593, compléter:

Sur ce point, MacDowell (20004, 298, § 229 : ABYvy0ev...) reprend a son compte 'analyse de Reiske (1775,
719 ad [412] 1. 17 : &8y 0ev) [~ p. 201 n. 780] : « The facts are now related in the manner in which they
might be told later by one foreigner to another » ; voir aussi MacDowell 2000a, 298-299, § 231 : dgeloav,
ou il dresse un parallele avec Démosthéne, Contre Nééra (LIX), § no-111.
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- p. 631, § 231, s.v. T( 3¢, . 3, corriger :

seuls Reiske, Schifer et Shilleto adoptent la lecon i Sai

- p- 631, n. 605, compléter :

Voir Reiske 1770, [413] ; Schifer 1822, 262 ; Shilleto 1874, 185.

— p.632,L.11(§ 231, s.v. T{ 3¢), ajouter :

Or c’est précisément un tel dialogue a deux voix que nous avons identifié ici a la suite de Reiske.

— Pp. 633, n. 613, ajouter:

Dans ce passage d’'Hérodote, c’est la seule question qui intéresse Cobet (1883, 80 ad 1.66), partisan de la
forme attique €0fev)byoav. Chez Démosthéne, Dindorf (1825, VIII et 295 L 26) est le premier a avoir
adopté la graphie attique: « Scribebatur e08yveiofat. Scripsi ex codicibus e08eveigbor [...]. edBevelv
Atticum, €00y velv lonicum esse placuit grammaticis quibusdam. »

— p.635,1.11(§ 231, s.v. €0 tebelodor), modifier :

remplacer dansle-texte le barbarisme

- P. 639, § 235, s.v. VyoOunv €v TovTOIG TPRTOV AVTOG TEpLeiva ety adTéV, L. 6, ajouter :

(la présence de d¢lv n’a pas d’incidence sur la construction : voir Smyth § 1973.b ; KG 1.2, § 476.3, p. 32-
33)

- p. 639, n. 628, ajouter alafin:

KG 1.2, § 476.3, p. 33, citent aussi Démosthene, Premiére Olynthienne (I), § 16, comme une exception
dans laquelle ils sous-entendent éu¢ a 'accusatif avec le participe oxomo?v8’ apposé (cause) au sujet de
I'infinitive gouvernée par d¢tv (obligation), considérant qu'il s’agit toujours de Démosthéne, mais, en
réalité, il faut comprendre o0 piv ofuat debv [tva] v Blav dogdAeioy oxomodve’ tmooteilacBon mept Gv
DUy auppépewy yodpat et donner au tour un sens général (« je ne crois pas qu'on doive, pour veiller a sa
propre sécurité, se dérober quand il y va de ce qui constitue a mes yeux vos intéréts ») ; si Démosthene
parlait de lui-méme, il aurait écrit oxomdv.

- p.645,L1et3-4(§ 239, s.v. el Tvwv dedéyvrat Toutovi cwlew), modifier :

I'accentuation ei Twvév présente dans A (f. 201"), mais que rien ne justifie [...] certes, Tig/Tt est parfois

accentué quand il est eonstraitcomme-attributdusujetaveeleverbe«étre» 'antonyme de 003¢eic/003¢v

et signifie « pas rien »

— p. 645, n. 634, ajouter :
Voir également le § 280 oit Morel & Lambin (1570, 260), suivis par presque tous les éditeurs, écrivent :
ol 8¢ xal Tveg adThV €Tt {AVTES.

—  p- 648, § 240, s.v. dewvdv &v Tt abely cautdy HATILES, &l THov’ oltol T mEmparypéva ooy, 1. 13, ajouter :

(Smyth § 1224 ; KG IL2, § 476.1, p. 30-32)

- p-707, § 280, s.v. bpels (€€ éxelvwv T@V dvdp@v 8vteg, of 3¢ xal Tiveg adT@v Ett {@vTeg, corriger :

ol 3¢ xai Tveg adTAVY €Tt {@vteg: [...] le tour équivaut & Opelg [pév]..., ol 3¢ xai; les participes [...] sont
apposeés |[...] aux sujets Ouels et ot 3¢ xal Tveg adt@v ([...] dans le cas de oi 3¢ xai, 'ajout de la précision
Tveg adTAV [...]) ; la particule xai est adverbiale [...] : le plus simple est [...] de traiter Tveg adTév comme
une apposition
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- p-732, § 295, s.v. Towdta, . 3, ajouter ala fin:

On doit la bonne ponctuation de ce passage a Bekker (1823, 489, et 1824, 395).

—  P-742, § 304, 5.v. &G EmBOVAEVOMEVNS kEV UTIO PLAimou Tis EMddog, Dty 3¢ mpoatixov mpoopdy Tadta xal ui)

mpoteafot ta TV ‘EMvay, L. 3, ajouter :
ici, wg signifie « au motif que » et introduit les deux participes absolus (cause), le premier au génitif, le
second impersonnel a 'accusatif (KG IL.2, § 487.3.b, Anmerk., p. 9o),

—  Pp-743, § 305, s.v. & apov, el TpoaEyeL Tolg Tpdypaaty Hid xal éyeipetat 1) T@V Abyvaiwy oA, L. 3, ajouter:
le verbe &yatpov (sentiment) est complété par une protase [~ § 33 : Sewov eloyjel] et, inscrit dans le
discours indirect introduit par dmyyyeAev (déclaration), renvoie au passé (la concordance des temps
n'existe pas en grec) : les Arcadiens « s'étaient réjouis » au moment de l'intervention d’Eschine.

— P-772, § 320, s.v. &v Abyvaiwy Tvig ebpw Todg Abnvaiovgs éEamatioovtag, L. 3-4, corriger :

(Obtwg otte Pedoopart pavepds, oUT emtopxely S6Eag mavl’ & Bovlopar StampdEopat, dv xTA.)

- p-827,n.29,1.7, ajouter une virgule :

Homere, « poete divinement inspiré en comparaison des autres » (Poétique, 1459a.30-31 : 8eaméatog av
gaveln "Opypog Tapd Todg GANOVS ; Voir aussi 1460a.5),

p- 857, n. 89, ajouter ala fin:

Contra, voir De Strycker & Slings 1994, 328 ad 29c4-5: 13y [&v]... dwagpbapngovtal, qui suivent Cobet en
30bg et qui proposent ici de supprimer &v (ou, a défaut, d’écrire dv) a la place).

p- 867, L. 4, préciser :

Dés lors que 'on a affaire a un véritable systeme hypothétique muni d’'une protase notant la méme
nuance conditionnelle (et non une simple condition : cf. § 153), le tour glisse généralement vers I'irréel
du passé, sans que la différence soit toujours nette.

— p.896,n. 8, préciser :

Depuis I'édition princeps, I'ordre des harangues et des plaidoyers politiques de Démosthene est
emprunté a ce manuscrit (seuls y sont intervertis les discours Contre Androtion et Contre Aristocrate ;
I'ordre des plaidoyers civils, absents pour la plupart de Y, suit le manuscrit F).

p- 897, .1, préciser :

B (Bavaricus) = Munich : Bayerische Staatsbibliothek, gr. 85, x111° siecle.

— p- 897, « Textes grecs seuls », préciser 'entrée :

Bekker, I. (1854) : Demosthenis orationes, vol. I pars II, edidit Immanuel Bekker, Leipzig.

p- 897, « Textes grecs seuls », ajouter 'entrée :

Dindorf, W. (1825) : Demosthenis orationes, vol. I, edidit Gulielmus Dindorfius, BT, Leipzig.

p- 901, « Traductions seules », ajouter 'entrée :

Harris, E. M. (2018) : Demosthenes, Speeches 23-26, translated with introduction and notes by Edward M.
Harris, Austin.
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- p. 901, « Commentaires seuls », ajouter 'entrée :
Dindorf, W. (1849) : Demosthenes, ex recensione Gulielmi Dindorfii, vol. V, Annotationes interpretum ad
IL-XIX., Oxford.

- p- 902, « Commentaires seuls », l. 3, corriger 'entrée :

Paulsen, T. (1999) [...] Fier Treves.

- p. 902, « Commentaires seuls », ajouter 'entrée :

Reiske, J. J. (1775) : Apparatus critici ad Demosthenem, t. 111, Leipzig.

- p. 902, « Commentaires seuls », l. 10, corriger 'entrée et supprimer lan. 22 :

Seager, J. (1823) : « In DEMOSTHENEM Commentarii — No. Il », The Classical Journal, 27/LIV, 221-227.

— p. 908, «II. Autres sources anciennes », ajouter I'entrée :
De Strycker, E. & Slings, S. R. (1994) : Plato’s Apology of Socrates : a literary and philosophical study with
a running commentary, edited and completed from the papers of the late E. de Strycker, SJ. by S.R.
Slings, Leyde-New York-Cologne.

- p- 914, « Ouvrages critiques », ajouter I'entrée :
Choustoulaki, G. (2019) : « [Demosthenes] 25 Against Aristogeiton : A Reconsideration », Rosetta, 24, 1-
20.

—  p- 915, « Ouvrages critiques », ajouter I'entrée® :
Daix, D.-A. (2023) : « “Un trop pietre personnage pour le mal qu'il a fait” : Démosthene, Sur la couronne

(XVIII), § 142 », REG, 136/2, 551-558.

- P. 939, ajouter:

Contre Leptine (XX)
[...]
28 308
[...]
61 320
[...]
77 316, 509

- P. 939, ajouter:

Contre Midias (XXI)
[...]
58 284, 648
[...]
114 96 n. 337, 298, 399
[...]
205 296, 483 n. 320, 628
[...]
209 213 1. 832, 286, 666

3 Cet article, dont la publication a été confirmée apres la mise sous presse de I'ouvrage, compléte le commentaire p. 386 s.v. Tfig ToOTov
36Eng.
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—  P. 940, ajouter :

Contre Nééra (LIX)
27 782
110-111 628 n. 593

—  P. 940, ajouter :

Contre Timocrate (XXIV)

205 308

—  P. 943, ajouter:

Premiére Olynthienne (I)

16 639 n. 628

= P. 945, 952 et 957, ajouter :

Sur les forfaitures de 'ambassade (XIX)

19 [...] 173 n. 680, 206 n. 799, 219 n. 860
[...]

153 [...] 867 etn. 31

[...]

280 [...] 625, 645 n. 634, 700

—  p. 968, ajouter avant « Thucydide » :
Theognidea
153-154 572
— p. 984, supprimer :
s



